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WYMIARY

ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 4891 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 100 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta wiérowa laminowana 12 mm, RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:
- szkielet drewniany
- od zewnatrz blacha trapezowa 0,5 mm, ocynkowana, RAL 7035
- izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
- folia polietylenowa,
- od wew., ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
« wykoriczenie podfogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare
« plyta wiérowa P5 22 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),
rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m 2K, roleta zewnetrzna

- AuBenabmessungen: 4891 x 2438 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Laminierte Spanplatte 12 mm, RAL 9010
- Regenwasserableitung iiber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- Austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:
* Holzrahmen
+ AuBen: trapezformiges Stahlblech 0,5 mm, verzinkt, RAL 7035
-+ Mineralwolle-Dammung, Starke 60 mm
- Polyethylenfolie
« Innen: laminierte Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt +
graue PVC-Sockelleisten
+ Spanplatte P5, 22 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
« Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- weile PVC-Fenster (nach Zeichnung),Drehkippbeschldge, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?2K, mit AuBenrolladen

DRzZWI

- zewnetrzne:
+ stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy s$wietlowkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

OGRZEWANIE

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

TUR

AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

Im Biirocontainer: Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

Sicherungskasten (Verteiler)

Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemaR Zeichnung)
Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W
Externer Anschluss der Installation {ber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

Elektroinstallation gemaR Normen: PN-HD 60364

Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy - elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1S0 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR

TAK/JA
NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
-+ plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 100 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta wiérowa laminowana 12 mm, RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:
- szkielet drewniany
- od zewnatrz blacha trapezowa 0,5 mm, ocynkowana, RAL 7035
- izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
- folia polietylenowa,
- od wew., ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
« wykoriczenie podfogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare
« plyta wiérowa P5 22 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),
rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m 2K, roleta zewnetrzna

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Laminierte Spanplatte 12 mm, RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- Austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:
* Holzrahmen
+ AuBen: trapezformiges Stahlblech 0,5 mm, verzinkt, RAL 7035
» Mineralwolle-Dammung, Starke 60 mm
- Polyethylenfolie
« Innen: laminierte Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt +
graue PVC-Sockelleisten
+ Spanplatte P5, 22 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
« Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- weile PVC-Fenster (nach Zeichnung),Drehkippbeschldge, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?2K, mit AuBenrolladen

DRzZWI

- zewnetrzne:
+ stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy s$wietlowkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

OGRZEWANIE

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

TUR

AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

Im Biirocontainer: Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

Sicherungskasten (Verteiler)

Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemaR Zeichnung)
Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W
Externer Anschluss der Installation {ber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

Elektroinstallation gemaR Normen: PN-HD 60364

Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy - elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG
deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
- izolacja PIR 60 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 60 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne - ptyta warstwowa:
- od zew. blacha 0,5 mm, lakierowana, trapezowana liniowo, RAL 7035
- wypetnienie PIR grubosci 100 mm,
- od wew. blacha 0,5 mm lakierowana, gtadka RAL 9010

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
« wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare
« w kontenerze biurowym: plyta wiérowa P5 22 mm
« izolacja z ptyty PIR 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),
rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m 2K, roleta zewnetrzna

ABMESSUNGEN

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung geman
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» PIR-D@mmung 60 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 60 mm, RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- AuBen - Sandwichplatte:
= AuBen: lackiertes Stahlblech 0,5 mm, linear trapezprofiliert, RAL 7035
= Kern: PIR-Fiillung, Starke 100 mm
- Innen: lackiertes Stahlblech 0,5 mm, glatt

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt +
graue PVC-Sockelleisten
+ Im Birocontainer: Spanplatte P5, 22 mm
» Dammung aus PIR-Platte 100 mm
« Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- weile PVC-Fenster (nach Zeichnung),Drehkippbeschldge, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?2K, mit AuBenrolladen

zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)

tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy s$wietlowkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

zewnetrzne przytgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10
do konstrukeji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogdw krajowych odbiorcy

OGRZEWANIE
- grzejnik elektryczny konwektorowy

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

ELEKTRISCHE INSTALLATION

- Im Biirocontainer: Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

Sicherungskasten (Verteiler)

Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemaR Zeichnung)

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W

Externer Anschluss der Installation {ber Steckdose und Stecker

400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an

der Konstruktion

Elektroinstallation gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

HEIZUNG

- elektrische Konvektorheizung

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1S0O 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

NIE / NEIN

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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MB20 3M PIR
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WYMIARY

ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2990 x 2800 mm
- wysokos$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
« plyta wiérowa 12 mm
« izolacja PIR 60 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 60 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne - ptyta warstwowa:
- od zew. blacha 0,5 mm, lakierowana, trapezowana liniowo, RAL 7035
- wypetnienie PIR grubosci 100 mm,
-+ od wew. blacha 0,5 mm lakierowana, gtadka RAL 9010

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
« wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare
« w kontenerze biurowym: ptyta wiérowa P5 22 mm
« izolacja z ptyty PIR 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),
rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m 2K, roleta zewnetrzna

- AuBenabmessungen: 6058 x 2990 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
- Spanplatte 12 mm
» PIR-D@mmung 60 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 60 mm, RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- AuBen - Sandwichplatte:
= AuBen: lackiertes Stahlblech 0,5 mm, linear trapezprofiliert, RAL 7035
« Kern: PIR-Fiillung, Starke 100 mm
« Innen: lackiertes Stahlblech 0,5 mm, glatt

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
« Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt +
graue PVC-Sockelleisten
+ Im Birocontainer: Spanplatte P5, 22 mm
+ Dammung aus PIR-Platte 100 mm
- Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- weille PVC-Fenster (nach Zeichnung),Drehkippbeschldge, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?2K, mit AuBenrolladen

DRzZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy s$wietlowkowe kI. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

OGRZEWANIE

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

TUR

AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

Im Birocontainer: Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

Sicherungskasten (Verteiler)

Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemaB Zeichnung)
Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W
Externer Anschluss der Installation {ber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

Elektroinstallation gemaR Normen: PN-HD 60364

Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy - elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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B20-25

KONTENER BIUROWY Z t AZIENKA
BUROCONTAINER MIT BAD

Stal.(P) |
0x2000!

! azie.(P)

800x2000

2x18W LED

@ -

2x18W LED
2438

G-5x32A @

6058 |

WYMIARY

ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
« wetna mineralna 100 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta wiérowa laminowana 12 mm, RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

- zewnetrzne:
- panele wymienne o budowie warstwowej:
- szkielet drewniany
- od zewnatrz blacha trapezowa 0,5 mm, ocynkowana, RAL 7035
- izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
- folia polietylenowa
- od wew. ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty
- wewnetrzne:
- $ciany grubosci 50 mm prefabrykowane na konstrukcji drewnianej,
obtozonej obustronnie ptytg laminowana 12mm, kolor biaty

- podtoga o budowie warstwowej:

wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare

plyta widrowa P5 22 mm

izolacja z wetny mineralnej 100 mm

blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm

- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),
rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m 2K, roleta zewnetrzna

DACH DACH

SCIANY WANDE

PODLOGA BODEN

OKNA FENSTER

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Laminierte Spanplatte 12 mm, RAL 9010
- Regenwasserableitung iiber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

- AuBen
« Austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:
* Holzrahmen
= AuBen: trapezformiges Stahlblech 0,5 mm, verzinkt, RAL 7035
» Mineralwolle-Dammung, Starke 60 mm
- Polyethylenfolie
« Innen: laminierte Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}
- Innen:
» Wande, Starke 50 mm, vorgefertigt auf Holzrahmenkonstruktion
- Beidseitig beplankt mit laminierter Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt +
graue PVC-Sockelleisten
-+ Spanplatte P5, 22 mm
» Mineralwolle-Ddmmung 100 mm
- Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

- weile PVC-Fenster (nach Zeichnung),Drehkippbeschldge, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K, mit AuBenrolladen

DRZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
« plytowe jednoskrzydtowe tazienkowe, biate (wg rysunku), wyposazone
w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta), w czesci sanitarnej gniazda
i wigczniki natynkowe

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy $wietlowkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomoca przewodu mocowanego srubg M10
do konstrukcji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogow krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC, wyprowadzenie
instalacji w $cianie

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

TUR

- AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)
- Innentir:
« einfligelige weiBe Badtir, Abmessungen (nach Zeichnung) mit
Badeschloss, WC-Schild, Griffe, Liiftungsschlauchen

- Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt), in Sanitarbereich Aufputz-Steckdosen
und -Schalter

- Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemé&R Zeichnung)

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W

- Externer Anschluss der Installation {ber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

- Elektroinstallation gemaB Normen: PN-HD 60364

- Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaB nationalen Anforderungen angepasst

- water installation: surface-mounted, made of PP pipes, fittings and welded
pipes, adapted to a pressure of 0.45 MPa

- sewage installation: surface-mounted, made of PVC pipes. Installation outlet
in the wall

- equipment: according to the drawing

- sanitary installations carried out in accordance with standards: PN-EN ISO
15874; PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy | - elektrische Konvektorheizung - wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

DEKLARACJA ZGODNOSCI

KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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B20-26

2x18W LED

Lazie.(P)
800x2000

2438

2x18W LED
[RE]

=P |1_Q_\1

6058 |

WYMIARY

ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysokos¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 100 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta wiérowa laminowana 12 mm, RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

- zewnetrzne:
- panele wymienne o budowie warstwowej:
- szkielet drewniany
- od zewnatrz blacha trapezowa 0,5 mm, ocynkowana, RAL 7035
- izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
- folia polietylenowa
- od wew. ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty
- wewnetrzne:
- Sciany grubosci 50 mm prefabrykowane na konstrukcji drewnianej,
obtozonej obustronnie ptytg laminowana 12mm, kolor biaty

- podtoga o budowie warstwowej:

wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare

plyta widrowa P5 22 mm

izolacja z wetny mineralnej 100 mm

blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm

- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),
rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m 2K, roleta zewnetrzna

DACH DACH

SCIANY WANDE

PODLOGA BODEN

OKNA FENSTER

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gema
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Laminierte Spanplatte 12 mm, RAL 9010
- R leitung tber 1de Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

- AuBen
+ Austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:
+ Holzrahmen
= AuBen: trapezformiges Stahlblech 0,5 mm, verzinkt, RAL 7035
» Mineralwolle-Dammung, Starke 60 mm
- Polyethylenfolie
« Innen: laminierte Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}
- Innen:
-« Wande, Starke 50 mm, vorgefertigt auf Holzrahmenkonstruktion
- Beidseitig beplankt mit laminierter Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}

- Boden mit Schichtaufbau:

Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau - an den Fugen verschwei3t +
graue PVC-Sockelleisten

Spanplatte P5, 22 mm

Mineralwolle-Ddmmung 100 mm

Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm

- Bodenlast: 200 kg/m?

- weile PVC-Fenster (nach Zeichnung),Drehkippbeschldge, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K, mit AuRenrolladen

KONTENER BIUROWY Z t AZIENKA | PRYSZNICEM
BUROCONTAINER MIT BAD UND DUSCHKABINE

DRzZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
« plytowe jednoskrzydtowe tazienkowe, biate (wg rysunku), wyposazone
w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta), w czesci sanitarnej gniazda
i wigczniki natynkowe

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy $wietldwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomoca przewodu mocowanego srubg M10
do konstrukcji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC, wyprowadzenie
instalacji w $cianie

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

TUR

- AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, wei8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)
- Innentir:
« einfligelige weiBe Badtir, Abmessungen (nach Zeichnung) mit
Badeschloss, WC-Schild, Griffe, Liiftungsschlauchen

- Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt), in Sanitarbereich Aufputz-Steckdosen
und -Schalter

- Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemé&R Zeichnung)

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W

- Externer Anschluss der Installation {ber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

- Elektroinstallation gemaB Normen: PN-HD 60364

- Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaB nationalen Anforderungen angepasst

- water installation: surface-mounted, made of PP pipes, fittings and welded
pipes, adapted to a pressure of 0.45 MPa

- sewage installation: surface-mounted, made of PVC pipes. Installation outlet
in the wall

- equipment: according to the drawing

- sanitary installations carried out in accordance with standards: PN-EN ISO
15874; PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy | - elektrische Konvektorheizung - wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne catego modutu: 6058 x 4886 x 2800 mm
- zewnetrzne pojedynczego kontenera: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogigtych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:

stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm

ptyta wiérowa 12 mm

wetna mineralna 100 mm

paroizolacja z folii polietylenowej

ptyta wiérowa laminowana 12 mm, RAL 9010

- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

ramie

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:

szkielet drewniany

od zewnatrz blacha trapezowa 0,5 mm, ocynkowana, RAL 7035
izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm

folia polietylenowa

od wew. plyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

- podtoga o budowie warstwowej:

wykoriczenie podfogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare

ptyta wiérowa P5 22 mm

izolacja z wetny mineralnej 100 mm

blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm

- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),
rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m?K, roleta zewnetrzna

- AuBenabm.d.Objekts: 6058 x 4886 x 2800 mm
- AuBenabm.d.Moduls: 6058 x 2438 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKCJA KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gem&R PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmaglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
= Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
- Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Laminierte Spanplatte 12 mm, RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- Austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:

Holzrahmen

AuBen: trapezférmiges Stahlblech 0,5 mm, verzinkt, RAL 7035
Mineralwolle-Dédmmung, Starke 60 mm

Polyethylenfolie

Innen: laminierte Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}

PODLOGA BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt +
graue PVC-Sockelleisten
+ Spanplatte P5, 22 mm
* Mineralwolle-Dammung 100 mm
« Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

OKNA FENSTER

- weile PVC-Fenster (nach Zeichnung),Drehkippbeschlége, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K, mit AuBenrolladen

DRzZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy s$wietlowkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukgji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

OGRZEWANIE

- grzejnik elektryczny konwektorowy

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

TUR

- AuBentir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

- Im Biirocontainer: Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

Sicherungskasten (Verteiler)

Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemaR Zeichnung)

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W

Externer Anschluss der Installation {ber Steckdose und Stecker

400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an

der Konstruktion

Elektroinstallation gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

HEIZUNG
- elektrische Konvektorheizung

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysokos¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
ptyta widrowa 12 mm
+ wetna mineralna 100 mm
paroizolacja z folii polietylenowej
plyta wiérowa laminowana 12 mm, RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

- zewnetrzne:
panele wymienne o budowie warstwowej:
- szkielet drewniany
- od zewnatrz blacha trapezowa 0,5 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035
izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
- folia polietylenowa
- od wew. ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty
- wewnetrzne
- Sciany grubosci 50 mm prefabrykowane na konstrukcji drewnianej,
obtozonej obustronnie ptytg laminowana 12mm, kolor biaty

- podtoga o budowie warstwowej:
« wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na taczeniach + listwy podtogowe PVC szare
« plyta wiérowa P5 22 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),
rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m 2K, roleta zewnetrzna

KONSTRUKCJA KONSTRUKTION

DACH DACH

SCIANY WANDE

PODLOGA BODEN

OKNA FENSTER

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2800 mm
- Innenhghe: 2500 mm

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung geman
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
- Spanplatte 12 mm
Mineralwolle-Dédmmung 100 mm
Dampfsperre aus Polyethylenfolie
Laminierte Spanplatte 12 mm, RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

- AuBen
+ Austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:
Holzrahmen
+ AuBen: trapezformiges Stahlblech 0,5 mm, verzinkt, RAL 7035
Mineralwolle-Dédmmung, Starke 60 mm
Polyethylenfolie
Innen: laminierte Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}
- Innen:
-« Wande, Starke 50 mm, vorgefertigt auf Holzrahmenkonstruktion
Beidseitig beplankt mit laminierter Spanplatte 12 mm, Farbe Weil

- Boden mit Schichtaufbau:

Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweifl3t +
graue PVC-Sockelleisten

Spanplatte P5, 22 mm

Mineralwolle-Dédmmung 100 mm

Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm

- Bodenlast: 200 kg/m?

- weile PVC-Fenster (nach Zeichnung),Drehkippbeschldge, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K, mit AuBenrolladen

DRzZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
+ plytowe jednoskrzydtowe biate (wg rysunku), wyposazone w zamek,
whktadke patentowa + 3 klucze, szyldy, klamki

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja oswietleniowa: oprawy s$wietlowkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przytgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomoca przewodu mocowanego srubg M10
do konstrukcji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

TUR

- AuBentir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)
- Innentir:
« einfliigelige weile Badtir, Abmessungen
Badeschloss, Schilder, Griffe

(nach  Zeichnung) mit

- Im Biirocontainer: Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

- Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemaRB Zeichnung)

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W

- Externer Anschluss der Installation ({ber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

- Elektroinstallation gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die

(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przec projektu
opracowania instalacji elektrycznej
- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

OGRZEWANIE

Elektroit Il 1 vorzulegen
- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy - elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY

- zewnetrzne catego modutu: 6058 x 4886 x 2800 mm
- zewnetrzne pojedynczego kontenera: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogigtych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-Sciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtokg lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:

stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm

ptyta wiérowa 12 mm

wetna mineralna 100 mm

paroizolacja z folii polietylenowej

ptyta wiérowa laminowana 12 mm, RAL 9010

- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych

- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

ramie

- zewnetrzne:
panele wymienne o budowie warstwowej:
szkielet drewniany
od zewnatrz blacha trapezowa 0,5 mm, ocynkowana, RAL 7035
izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
folia polietylenowa
od wew., ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty
- wewnetrzne:
- Sciany grubosci 50 mm prefabrykowane na konstrukcji drewnianej
obtozonej obustronnie ptytg laminowang 12 mm, kolor biaty

- podtoga o budowie warstwowej:
- wykonczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare
- plyta wiérowa P5 22 mm
- izolacja z wetny mineralnej 100 mm
- blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze bialym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),
rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m 2K, roleta zewnetrzna

ABMESSUNGEN

- AuBenabm.d.Objekts: 6058 x 4886 x 2800 mm
- AuBenabm.d.Moduls: 6058 x 2438 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKCJA KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaR PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmaglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
» Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
- Spanplatte 12 mm
Mineralwolle-Dédmmung 100 mm
Dampfsperre aus Polyethylenfolie
Laminierte Spanplatte 12 mm, RAL 9010
- Regenwasserableitung tiber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

SCIANY WANDE

- AuBen
+ Austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:
* Holzrahmen
= AuBen: trapezformiges Stahlblech 0,5 mm, verzinkt, RAL 7035
» Mineralwolle-Dammung, Starke 60 mm
- Polyethylenfolie
+ Innen: laminierte Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}
- Innen:
» Wande, Starke 50 mm, vorgefertigt auf Holzrahmenkonstruktion
- Beidseitig beplankt mit laminierter Spanplatte 12 mm, Farbe Weill

PODLOGA BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:

Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt +
graue PVC-Sockelleisten

Spanplatte P5, 22 mm

Mineralwolle-Dammung 100 mm

Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm

- Bodenlast: 200 kg/m?

OKNA FENSTER

- weille PVC-Fenster (nach Zeichnung),Drehkippbeschlage, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K, mit AuBenrolladen

DRzZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
+ plytowe jednoskrzydtowe biate (wg rysunku), wyposazone w zamek,
wktadke patentowa + 3 klucze, szyldy, klamki

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy $wietldwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomoca przewodu mocowanego srubg M10
do konstrukcji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

OGRZEWANIE

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

TUR

- AuBentir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)
- Innentir:
« einfligelige weie Badtiir,
Badeschloss, Schilder, Griffe

Abmessungen (nach Zeichnung) mit

- Im Birocontainer: Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

- Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemaB Zeichnung)

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W

- Externer Anschluss der Installation (ber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

- Elektroinstallation gemaB Normen: PN-HD 60364

- Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy - elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack




YSTEM

MODULAR

=
[

3

d3INIVLNOD

AdINI1INOX




MB24

KONTENER KORYTARZOWY
KORRIDORKONTAINER

Stal.(P) |
0x2000|

2x18W LED

2x18W LED

ROLETA | ZEW.

D)
2x18W LED L
|

2438

ROLETA | ZEW.

7344 |

WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 7344 x 2438 x 2800 mm
- wysokos$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
 plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 100 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta wiérowa laminowana 12 mm, RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

ramie

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:
- szkielet drewniany
- od zewnatrz blacha trapezowa 0,5 mm, ocynkowana, RAL 7035
- izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
- folia polietylenowa,
- od wew., ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
« wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare
« plyta wiérowa P5 22 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),
rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m 2K, roleta zewnetrzna

- AuBenabmessungen: 7344 x 2438 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaR PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Laminierte Spanplatte 12 mm, RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- Austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:
* Holzrahmen
= AuBen: trapezformiges Stahlblech 0,5 mm, verzinkt, RAL 7035
» Mineralwolle-Dammung, Starke 60 mm
- Polyethylenfolie
« Innen: laminierte Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
-+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt +
graue PVC-Sockelleisten
+ Spanplatte P5, 22 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- weie PVC-Fenster (nach Zeichnung),Drehkippbeschldge, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K, mit AuBenrolladen

DRZWI TUR

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy s$wietlowkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- nstalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

OGRZEWANIE

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

Im Biirocontainer: Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

Sicherungskasten (Verteiler)

Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemaR Zeichnung)
Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W
Externer Anschluss der Installation Uber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

Elektroinstallation gemaR Normen: PN-HD 60364

Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy - elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG
deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 2438 x 1418 x 2800 mm
- wysokos$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
« wetna mineralna 100 mm
« paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta wiérowa laminowana 12 mm, RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

ramie

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:
- szkielet drewniany
- od zewnatrz blacha trapezowa 0,5 mm, ocynkowana, RAL 7035
- izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
- folia polietylenowa,
- od wew., ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
« wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare
« plyta wiérowa P5 22 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA
- PVC w kolorze biatym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),

- rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m 2K, roleta zewnetrzna,- 1 szt.
- state FIX - 1 szt., z oknem podawczym - 1 szt.

- AuBenabmessungen: 2438 x 1418 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaf
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
- Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Laminierte Spanplatte 12 mm, RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- Austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:
+ Holzrahmen
= AuBen: trapezformiges Stahlblech 0,5 mm, verzinkt, RAL 7035
» Mineralwolle-Dammung, Starke 60 mm
- Polyethylenfolie
« Innen: laminierte Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt +
graue PVC-Sockelleisten
+ Spanplatte P5, 22 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
« Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- PVCin WeiR, MaBe 930 x 1295 mm (laut Zeichnung)
- Dreh-Kippausfiihrung, Isolierverglasung U=1,1 W/m?K, AuBenrolllade - 1 Stk.
- Festverglasung (FIX) - 1 Stk., Mit Durchreichefenster - 1 Stk.

DRzZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy s$wietlowkowe kI. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

OGRZEWANIE

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

TUR

AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

Im Birocontainer: Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

Sicherungskasten (Verteiler)

Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemaR Zeichnung)
Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W
Externer Anschluss der Installation {ber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

Elektroinstallation gemaR Normen: PN-HD 60364

Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy - elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1S0 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR

TAK/JA
NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 2438 x 1418 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
« plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 100 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta wiérowa laminowana 12 mm, RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

ramie

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:
- szkielet drewniany
- od zewnatrz blacha trapezowa 0,5 mm, ocynkowana, RAL 7035
- izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
- folia polietylenowa,
- od wew., ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

- podtoga o budowie warstwowej:
« wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare
« plyta wiérowa P5 22 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

KONSTRUKCJA KONSTRUKTION

DACH DACH

PODLOGA BODEN

- AuBenabmessungen: 2438 x 1418 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaR PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gema
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Laminierte Spanplatte 12 mm, RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- Austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:
* Holzrahmen
= AuBen: trapezformiges Stahlblech 0,5 mm, verzinkt, RAL 7035
» Mineralwolle-Dammung, Starke 60 mm
- Polyethylenfolie
« Innen: laminierte Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt +
graue PVC-Sockelleisten
+ Spanplatte P5, 22 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
« Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

DRzZWI TUR

- zewnetrzne:
+ stalowe jednoskrzydtowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowg +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy s$wietlowkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

OGRZEWANIE

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

Im Biirocontainer: Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

Sicherungskasten (Verteiler)

Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemaR Zeichnung)
Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W
Externer Anschluss der Installation {ber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

Elektroinstallation gemaR Normen: PN-HD 60364

Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy - elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

STANDARDS APPLIED IN THE PRODUCT PRODUCTION PROCESST

1S0 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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MP10

PORTIERNIA 10° Z 3 OKNAMI
PORTIERCONTAINER 10" MIT 3 FENSTERN

2438

\\% il

_pkno podawoze

T ]

WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 2991 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
 plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 100 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta wiérowa laminowana 12 mm, RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

ramie

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:
- szkielet drewniany
- od zewnatrz blacha trapezowa 0,5 mm, ocynkowana, RAL 7035
- izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
- folia polietylenowa,
- od wew., plyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

- podtoga o budowie warstwowej:
« wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare
« plyta wiérowa P5 22 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),
rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m 2K, roleta zewnetrzna

- AuBenabmessungen: 2991 x 2438 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKCJA KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Laminierte Spanplatte 12 mm, RAL 9010
- R leitung tber 1de Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- Austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:
+ Holzrahmen
= AuBen: trapezformiges Stahlblech 0,5 mm, verzinkt, RAL 7035
-+ Mineralwolle-Dammung, Starke 60 mm
- Polyethylenfolie
« Innen: laminierte Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}

PODLOGA BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt +
graue PVC-Sockelleisten
+ Spanplatte P5, 22 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

OKNA FENSTER

- weile PVC-Fenster (nach Zeichnung),Drehkippbeschlage, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K, mit AuBenrolladen

DRZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy s$wietlowkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukcji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

OGRZEWANIE

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

TUR

AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

Im Birocontainer: Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

Sicherungskasten (Verteiler)

Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemaB Zeichnung)
Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W
Externer Anschluss der Installation {ber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

Elektroinstallation gemaR Normen: PN-HD 60364

Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy - elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1S0 9001, ISO 1090, ISO 3834, 1ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN I1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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MP10-

PORTIERNIA 10° Z 1 OKNEM
PORTIERCONTAINER 10" MIT 1 FENSTER

ki

ROLETA | ZEW.

2438

2x18W LED
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 2991 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
 plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 100 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta wiérowa laminowana 12 mm, RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

ramie

SCIANY

- panele wymienne o budowie warstwowej:
- szkielet drewniany
- od zewnatrz blacha trapezowa 0,5 mm, ocynkowana, RAL 7035
- izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
- folia polietylenowa,
- od wew., ptyta wiérowa laminowana, 12 mm, kolor biaty

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
« wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na tgczeniach + listwy podtogowe PVC szare
 plyta wiérowa P5 22 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym, o wymiarach 930 x 1295 mm (wg rysunku),
rozwierno-uchylne, szyby zespolone U=1,1 W/m 2K, roleta zewnetrzna

- AuBenabmessungen: 2991 x 2438 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gema
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
« Laminierte Spanplatte 12 mm, RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- Austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:
* Holzrahmen
+ AuBen: trapezformiges Stahlblech 0,5 mm, verzinkt, RAL 7035
-+ Mineralwolle-Dammung, Starke 60 mm
- Polyethylenfolie
« Innen: laminierte Spanplatte 12 mm, Farbe Weil}

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
« Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt +
graue PVC-Sockelleisten
+ Spanplatte P5, 22 mm
+ Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- weille PVC-Fenster (nach Zeichnung),Drehkippbeschldge, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K, mit AuBenrolladen

DRzZWI

- zewnetrzne:
+ stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia)

- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku)

- instalacja os$wietleniowa: oprawy s$wietlowkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W (wg rysunku)

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- Instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

OGRZEWANIE

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

TUR

AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

Im Biirocontainer: Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

Sicherungskasten (Verteiler)

Starkstrominstallation: Steckdosen 230V (gemaR Zeichnung)
Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzklasse IP65, LED-Lampen 2 x 18W
Externer Anschluss der Installation {ber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

Elektroinstallation gemaR Normen: PN-HD 60364

Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy - elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1S0O 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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MS05-MW

W-5x324

1418

2438 |

WYMIARY

- zewnetrzne: 2438 x 1418 x 2800 mm
- wysokos$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:
- plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa, RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka, RAL 9010
- wewnetrzne:
- ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm, RAL 9010

- podtoga o budowie warstwowej:
+ wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na taczeniach, wywinieta na sciane, bez listew podtogowych
- plyta cementowo-drzazgowa 20 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

ABMESSUNGEN

- AuBenabmessungen: 2438 x 1418 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung geman
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Ddmmung 60 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- R leitung tber 1de Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- AuBen:
+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
= AuBen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
- Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- Innen:
- Sandwichplatte mit Styroporfiillung 50 mm, RAL 9010

PODLOGA BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
» Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten
» Zement-Holzspanplatte 20 mm
» Mineralwolle-Dammung 100 mm
- Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

KONTENER SANITARNY 5° DAMSKO-MESKI
DAMEN-, HERREN-SANITARCONTAINER 5°

DRZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja o$wietleniowa: plafon P44 z zaréwka 12W LED

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukcji

- Instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do ci$nienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w Scianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

TUR

- AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, wei8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Deckenleuchte IP44 mit 12W LED-Lampe

- Externer Anschluss der Installation (ber Steckdose und Stecker
400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10 an
der Konstruktion

- Elektroinstallation gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Kundenanforderung zur Anwendung individueller Normen (abweichend
von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt fiir die
Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PP-Rohren, Formstiicken
und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: gemaR Zeichnung

- Sanitérinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy | - elektrische Konvektorheizung - wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1S0 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY

ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 2991 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
ptyta widrowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
paroizolacja z folii polietylenowej
plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm, RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

- zewnetrzne:
ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010

- podtoga o budowie warstwowej:
 wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na taczeniach, wywinieta na sciane, bez listew podtogowych
plyta cementowo-drzazgowa 20 mm
izolacja z wetny mineralnej 100 mm
blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe o U=1,1 W/m?K, bez rolety zewnetrznej

DACH DACH

SCIANY WANDE

PODLOGA BODEN

OKNA FENSTER

- AuBenabmessungen: 2991 x 2438 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemal
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
Mineralwolle-Dédmmung 60 mm
Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- R leitung tber 1de Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

- AuBen:
+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
= AuBen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- Innen:
-+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 50 mm, RAL 9010

- Boden mit Schichtaufbau:
Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweift, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten
+ Zement-Holzspanplatte 20 mm
Mineralwolle-Dédmmung 100 mm
« Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

- weille PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschlége, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K matt

DRZWI DOOR

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja o$wietleniowa: oprawy Swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do ci$nienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w Scianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

- AuBentir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65, LED-Lampen 2 x 18W

- Externer Anschluss der Installation liber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
an der Konstruktion

- Elektroinstallation ausgefiihrt gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
(abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefithrt mit PP-Rohren, Formstiicken
und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: geméaR Zeichnung

- Sanitérinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy | - elektrische Konvektorheizung - latory lub kratki lacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

DEKLARACJA ZGODNOSCI

KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1S0 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA
NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 2991 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
ptyta widrowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
paroizolacja z folii polietylenowej
plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:
ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
- ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010
- Sciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

- podtoga o budowie warstwowej:
« wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na tgczeniach, wywinieta na $ciane, bez listew podtogowych
« plyta cementowo-drzazgowa 20 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe o U=1,1 W/m?K, bez rolety zewnetrznej

KONSTRUKCJA KONSTRUKTION

DACH DACH

PODLOGA BODEN

OKNA FENSTER

- AuBenabmessungen: 2991 x 2438 x 2800 mm
- Innenhche: 2500 mm

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaR PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
Mineralwolle-Démmung 60 mm
Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- Regenwasserableitung iiber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- AuBen:
+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
= AuBen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- Innen:
- Sandwichplatte mit Styroporfiillung 50 mm, RAL 9010
+ WC-Kabinenwénde aus 18 mm laminierten Platten

- Boden mit Schichtaufbau:

Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau - an den Fugen verschweift, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten

Zement-Holzspanplatte 20 mm

DMineralwolle-Dd@mmung 100 mm

Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm

- Bodenlast: 200 kg/m?

- weille PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschlége, Verbundglas mit
U=1,1 W/m2K matt

KONTENER SANITARNY 10° DAMSKO-MESKI
DAMEN-, HERREN-SANITARCONTAINER 10°

DRzZWI DOOR

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja o$wietleniowa: oprawy swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do ci$nienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w Scianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

- AuBentir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65, LED-Lampen 2 x 18W

- Externer Anschluss der Installation liber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
an der Konstruktion

- Elektroinstallation ausgefiihrt gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
(abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefithrt mit PP-Rohren, Formstiicken
und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: gemaR Zeichnung

- Sanitérinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy | - elektrische Konvektorheizung - wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

DEKLARACJA ZGODNOSCI

KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, 1ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, 1ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN ISO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA
NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800mm - AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2820 mm - zewnetrzne: - AuBentiir:
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm - Innenhdhe: 2500 mm « stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone « Stahl, einfliigelig, weil, warmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku) Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemé&R Zeichnung)
- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana | - Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1, aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1; - instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe) - Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)
wyréb posiada oznakowanie CE Produkt mit CE-Kennzeichnung. - tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna - Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)
- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-Sciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO | - Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1 - instalacja sitowa: gniazda 230V - Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung geméa - instalacja oswietleniowa: oprawy $wietlowkowe kl. ochronnosci IP65 - Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65,
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy Korrosivitatsklasse mindestens C3. z lampami ledowymi 2 x 18W /plafon IP44 z zaréwka 12W LED LED-Lampen 2 x 18W / Deckenleuchte IP44 mit 12W LED-Lampe
korozyjnosci co najmniej C3 - Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken. - zewnetrzne przylacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego | - Externer Anschluss der Installation iiber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A
- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach, - Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen. 400V/5P/32A - Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji - Keine Transporttaschen. - uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10 an der Konstruktion
- brak kieszeni transportowych - Rahmenfarbe RAL 3000. do konstrukcji - Elektroinstallation ausgefiihrt gemaR Normen: PN-HD 60364
- kolor ramy RAL 3000 - instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364 - Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm (abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen
opracowania instalacji elektrycznej - Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst
- dach o budowie warstwowej: - Dach mit Schichtaufbau: - instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm - Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
« wetna mineralna 60 mm » Mineralwolle-Ddmmung 60 mm
paroizolacja z folii polietylenowej - Dampfsperre aus Polyethylenfolie - instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane, | - Wasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PP-Rohren, Formstiicken
plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010 - Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010 dostosowana do cisnienia 0,45 MPa, und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie - R leitung (iber L 1de Dachrinnen im Containerrahmen mit - instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie | - Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych Fallrohren in den Eckstiitzen instalacji w Scianie, in der Wand
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m? - Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m? - wyposazenie: wg rysunku - Ausstattung: geméaR Zeichnung
- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874; | - Sanitérinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
- zewnetrzne: - Auflen: OGRZEWANIE HEIZUNG WENTYLACJA BELUFTUNG
- plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm + Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010 « Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- wewnetrzne: - Innen: DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG
- $ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm -+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 50 mm, RAL 9010
NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION
- podtoga o budowie warstwowej: - Boden mit Schichtaufbau:
+ wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina * Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweif3t, an die 1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, 1ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN ISO 8501
zgrzewana na taczeniach, wywinieta na sciane, bez listew podtogowych Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten
ptyta cementowo-drzazgowa 20 mm + Zement-Holzspanplatte 20 mm
izolacja z wetny mineralnej 100 mm * Mineralwolle-Dammung 100 mm
blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm - Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- no$nos¢ podtogi 200 kg/m? - Bodenlast: 200 kg/m?
- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone - weille PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschlége, Verbundglas mit
matowe o U=1,1 W/m 2K, bez rolety zewnetrznej U=1,1 W/m2K matt

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen
TAK/JA L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

NIE / NEIN FP kontener skfadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY

ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
ptyta widrowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
paroizolacja z folii polietylenowej
ptyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:
ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010
- Sciany i drzwi kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
+ wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na taczeniach, wywinieta na sciane, bez listew podtogowych
* plyta cementowo-drzazgowa 20 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
+ blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m?K, bez rolety zewnetrznej

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2820 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
Mineralwolle-Dédmmung 60 mm
Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- AuBen:
+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
= AuBen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- Innen:
-+ Sandwichplatte mit 50 mm Polystyrolkern, RAL 9010
+ Waénde und Tiiren der WC-Kabine aus 18 mm laminierten Platten

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschwei3t, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten
+ Zement-Holzspanplatte 20 mm
* Mineralwolle-Dammung 100 mm
+ Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- weile PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschlége, Verbundglas mit
U=1,1 W/m2K matt

DRZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja o$wietleniowa: oprawy swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W /plafon IP44 z zaréwka 12W LED

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do ci$nienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w Scianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

TUR

- AuBentir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65,
LED-Lampen 2 x 18W / Deckenleuchte IP44 mit 12W LED-Lampe

- Externer Anschluss der Installation iiber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
an der Konstruktion

- Elektroinstallation ausgefiihrt gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
(abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefithrt mit PP-Rohren, Formstiicken
und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: gemaR Zeichnung

- Sanitérinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy | - elektrische Konvektorheizung - wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

DEKLARACJA ZGODNOSCI

KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, 1ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, 1ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN ISO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA
NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
ptyta widrowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
paroizolacja z folii polietylenowej
plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

- zewnetrzne:
plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
- Sciany i drzwi kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

- podtoga o budowie warstwowej:

+ wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na taczeniach, wywinieta na sciane, bez listew podtogowych
plyta cementowo-drzazgowa 20 mm
izolacja z wetny mineralnej 100 mm
blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm

- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m?K, bez rolety zewnetrznej

KONSTRUKCJA KONSTRUKTION

DACH DACH

SCIANY WANDE

PODLOGA BODEN

OKNA FENSTER

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2820 mm
- Innenhche: 2500 mm

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaR PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gema
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen

- Rahmenfarbe RAL 3000

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
Mineralwolle-Démmung 60 mm
Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

- AuBen:
- Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
= AuBen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- Innen:
+ WC-Kabinenwé&nde aus 18 mm laminierten Platten

- Boden mit Schichtaufbau:
Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweift, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten
+ Zement-Holzspanplatte 20 mm
Mineralwolle-Dédmmung 100 mm
- Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

- weile PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschlége, Verbundglas mit
U=1,1 W/m2K matt

DRZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja o$wietleniowa: oprawy Swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W /plafon IP44 z zaréwka 12W LED

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukgji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w Scianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy

- elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

TUR

- AuBentir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65,
LED-Lampen 2 x 18W / Deckenleuchte IP44 mit 12W LED-Lampe

- Externer Anschluss der Installation iiber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
an der Konstruktion

- Elektroinstallation ausgefiihrt gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
(abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PP-Rohren, Formstiicken
und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: gemaR Zeichnung

- Sanitérinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, 1ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN ISO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA
NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
ptyta widrowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
paroizolacja z folii polietylenowej
plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:
ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010
- $ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
+ wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na tgczeniach, wywinieta na $ciane, bez listew podtogowych
« plyta cementowo-drzazgowa 20 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m?K, bez rolety zewnetrznej

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2820 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaR PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaf
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
Mineralwolle-Dédmmung 60 mm
Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- AuBen:
+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
= AufBen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- Innen:
-+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 50 mm, RAL 9010
+ WC-Kabinenwé&nde aus 18 mm laminierten Platten

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:

Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweift, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten

Zement-Holzspanplatte 20 mm

Mineralwolle-Ddmmung 100 mm

Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm

- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- weie PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschlage, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K matt

KONTENER SANITARNY DAMSKO-MESKI
DAMEN-, HERREN-SANITARCONTAINER

DRzZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja o$wietleniowa: oprawy Swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W /plafon IP44 z zaréwka 12W LED

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukgji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do ci$nienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w Scianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy

- elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

TUR

- AuBentir:
+ Stahl, einfliigelig, wei8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65,
LED-Lampen 2 x 18W / Deckenleuchte IP44 mit 12W LED-Lampe

- Externer Anschluss der Installation iiber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
an der Konstruktion

- Elektroinstallation ausgefiihrt gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
(abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PP-Rohren, Formstiicken
und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: geméaR Zeichnung

- Sanitérinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wiasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, 1ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN ISO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA
NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
-+ plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
« paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:
- plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
- ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010
- $ciany i drzwi kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

- podtoga o budowie warstwowej:

wykoriczenie podfogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na tgczeniach, wywinieta na sciane, bez listew podtogowych
plyta cementowo-drzazgowa 20 mm

izolacja z wetny mineralnej 100 mm

blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm

- nosnos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m?K, bez rolety zewnetrznej

KONSTRUKCJA KONSTRUKTION

DACH DACH

PODLOGA BODEN

OKNA FENSTER

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2820 mm
- Innenhche: 2500 mm

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaf
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Ddmmung 60 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- R leitung tber 1de Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- AuBen:
+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
= AuBen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
- Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- Innen:
- Sandwichplatte mit Styroporfiillung 50 mm, RAL 9010
+ WC-Kabinenwé&nde aus 18 mm laminierten Platten

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweil3t, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten
+ Zement-Holzspanplatte 20 mm
» Mineralwolle-Ddmmung 100 mm
« Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

- weie PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschlage, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K matt

KONTENER SANITARNY, Z OSOBNYM WC
SANITARCONTAINER MIT GETRENNTEM WC

DRzZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
+ plytowe jednoskrzydtowe tazienkowe, biate (wg rysunku), wyposazone
w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja oswietleniowa: oprawy Swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W /plafon IP44 z zaréwka 12W LED

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukcji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w cianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy | - elektrische Konvektorheizung
DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG
deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

TUR

- AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)
- Innentir:
« einfligelige weiBe Badtir, Abmessungen (nach Zeichnung) mit
Badeschloss, WC-Schild, Griffe, Liiftungsschlauchen

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65,
LED-Lampen 2 x 18W / Deckenleuchte IP44 mit 12W LED-Lampe

- Externer Anschluss der Installation iiber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
an der Konstruktion

- Elektroinstallation ausgefiihrt gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
(abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PP-Rohren, Formstiicken
und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: gemaB Zeichnung

- Sanitarinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1S0O 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysokos¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:
- plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
- ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010
- Sciany i drzwi kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

wykoriczenie podfogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na tgczeniach, wywinieta na sciane, bez listew podtogowych
plyta cementowo-drzazgowa 20 mm

izolacja z wetny mineralnej 100 mm

blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm

- nosnos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m?K, bez rolety zewnetrznej

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2820 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
- Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Ddmmung 60 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- AuBen:
+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
= AuBen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
- Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- Innen:
- Sandwichplatte mit Styroporfiillung 50 mm, RAL 9010
+ WC-Kabinenwé&nde aus 18 mm laminierten Platten

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweil}t, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten
+ Zement-Holzspanplatte 20 mm
» Mineralwolle-Ddmmung 100 mm
- Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- weie PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschlage, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K matt

DRZWI

- zewnetrzne:
+ stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowg +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
« plytowe jednoskrzydtowe tazienkowe, biate (wg rysunku), wyposazone
w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja oswietleniowa: oprawy Swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W /plafon IP44 z zaréwka 12W LED

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukgji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w Scianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

TUR

- AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)
- Innentir:
« einfligelige weiBe Badtir, Abmessungen (nach Zeichnung) mit
Badeschloss, WC-Schild, Griffe, Liiftungsschlauchen

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65,
LED-Lampen 2 x 18W / Deckenleuchte IP44 mit 12W LED-Lampe

- Externer Anschluss der Installation iiber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
an der Konstruktion

- Elektroinstallation ausgefiihrt gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
(abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PP-Rohren, Formstiicken
und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: gemaB Zeichnung

- Sanitérinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy | - elektrische Konvektorheizung - wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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KONTENER SANITARNY UMYWALNIA
SANITARCONTAINER - WASCHRAUM
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE.

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
pltyta widrowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
paroizolacja z folii polietylenowej
ptyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:
plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
« wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na tgczeniach, wywinieta na $ciane, bez listew podtogowych
« plyta cementowo-drzazgowa 20 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
« blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m?K, bez rolety zewnetrznej

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2820 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaR PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
Mineralwolle-Démmung 60 mm
Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- AuBen:
+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
= AuBen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweift, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten
» Zement-Holzspanplatte 20 mm
Mineralwolle-Dédmmung 100 mm
- Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- weie PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschlage, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K matt

DRzZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja o$wietleniowa: oprawy swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W /plafon IP44 z zaréwka 12W LED

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do ci$nienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w Scianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

TUR

- AuBentir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65,
LED-Lampen 2 x 18W / Deckenleuchte IP44 mit 12W LED-Lampe

- Externer Anschluss der Installation iiber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
an der Konstruktion

- Elektroinstallation ausgefiihrt gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
(abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PP-Rohren, Formstiicken
und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: geméaR Zeichnung

- Sanitérinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy | - elektrische Konvektorheizung - wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

DEKLARACJA ZGODNOSCI

KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, 1ISO 1090, 1ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN ISO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE.

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej
- plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:
- plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
- ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:
- wykonczenie podtfogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na taczeniach, wywinieta na sciane, bez listew podtogowych
- plyta cementowo-drzazgowa 20 mm
- izolacja z wetny mineralnej 100 mm
blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- no$nos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m 2K, bez rolety zewnetrznej

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2820 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Ddmmung 60 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- AuBen:
+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
= Aufen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
- Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- Innen:
-+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 50 mm, RAL 9010

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
» Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten
+ Zement-Holzspanplatte 20 mm
+ Mineralwolle-Dammung 100 mm
« Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- weile PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschldge, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K matt

KONTENER SANITARNY UMYWALNIA Z KORYTARZEM
SANITARCONTAINER - WASCHRAUM MIT FLUR

DRZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
+ plytowe jednoskrzydtowe tazienkowe, biate (wg rysunku), wyposazone
w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja oswietleniowa: oprawy swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukcji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w cianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

TUR

- AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)
- Innentir:
« einfligelige weiBe Badtir, Abmessungen (nach Zeichnung) mit
Badeschloss, WC-Schild, Griffe, Liiftungsschlauchen

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65, LED-Lampen 2 x 18W

- Externer Anschluss der Installation {iber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
an der Konstruktion

- Elektroinstallation ausgefiihrt gem&R Normen: PN-HD 60364

- Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
(abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PP-Rohren, Formsticken
und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: gemaB Zeichnung

- Sanitarinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy | - elektrische Konvektorheizung - wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1S0 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE.

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
pltyta widrowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
paroizolacja z folii polietylenowej
plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

- zewnetrzne:
ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010
- $ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

- podtoga o budowie warstwowej:
+ wykoriczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na tgczeniach, wywinieta na $ciane, bez listew podtogowych
« plyta cementowo-drzazgowa 20 mm
« izolacja z wetny mineralnej 100 mm
* blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm
- nos$nos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m 2K, bez rolety zewnetrznej

KONSTRUKCJA KONSTRUKTION

DACH DACH

SCIANY WANDE

PODLOGA BODEN

OKNA FENSTER

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2820 mm
- Innenhche: 2500 mm

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaR
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

- Dach mit Schichtaufbau:
+ Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
- Spanplatte 12 mm
Mineralwolle-Dédmmung 60 mm
Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- R leitung tber 1de Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

- AuBen:
- Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
= AuBen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- Innen:
- Sandwichplatte mit Styroporfiillung 50 mm, RAL 9010
+ WC-Kabinenwé&nde aus 18 mm laminierten Platten

- Boden mit Schichtaufbau:

Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschwei3t, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten

Zement-Holzspanplatte 20 mm

Mineralwolle-Ddmmung 100 mm

Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm

- Bodenlast: 200 kg/m?

- weile PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschldge, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K matt

KONTENER SANITARNY Z PRZEDSIONKIEM
SANITARCONTAINER MIT WINDFANG

DRZWI TUR

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
+ plytowe jednoskrzydtowe tazienkowe, biate (wg rysunku), wyposazone
w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja o$wietleniowa: oprawy Swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W/plafon 1P44 z zaréwka 12W LED

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukeji

- Instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do cisnienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w cianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

- AuBentir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)
- Innentir:
« einfligelige weiBe Badtir, Abmessungen (nach Zeichnung) mit
Badeschloss, WC-Schild, Griffe, Liiftungsschlauchen

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELECTRICAL SYSTEMS

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65,
LED-Lampen 2 x 18W / Deckenleuchte IP44 mit 12W LED-Lampe

- Externer Anschluss der Installation iiber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
an der Konstruktion

- Elektroinstallation ausgefiihrt gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
(abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PP-Rohren, Formstiicken
und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: gemaB Zeichnung

- Sanitarinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy | - elektrische Konvektorheizung - wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

DEKLARACJA ZGODNOSCI

KONFORMITATSERKLARUNG

OZNAKOWANIE

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, 1ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, 1ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN ISO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA
NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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MS20-MSK/P

KONTENER SANITARNY Z PRZEDSIONKIEM | PRYSZNICEM
SANITARCONTAINER MIT WINDFANG UND DUSCHKABINE
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

KONSTRUKCJA

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE.

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej,
- plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:
- plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
- ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010
- $ciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

wykoriczenie podfogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na tgczeniach, wywinieta na sciane, bez listew podtogowych
plyta cementowo-drzazgowa 20 mm

izolacja z wetny mineralnej 100 mm

blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm

- nosnos¢ podtogi 200 kg/m?

OKNA

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m?K, bez rolety zewnetrznej

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2820 mm
- Innenhche: 2500 mm

KONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaB PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gema
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Ddmmung 60 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
-+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- R leitung tber 1de Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE

- AuBen:
+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
- AuBen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
- Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- Innen:
- Sandwichplatte mit Styroporfiillung 50 mm, RAL 9010
+ WC-Kabinenwé&nde aus 18 mm laminierten Platten

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweilt, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten
+ Zement-Holzspanplatte 20 mm
* Mineralwolle-Ddmmung 100 mm
« Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER

- weie PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschlage, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K matt

DRZWI

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowg +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
+ plytowe jednoskrzydtowe tazienkowe, biate (wg rysunku), wyposazone
w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wtaczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

- instalacja oswietleniowa: oprawy Swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W/plafon IP44 z zaréwka 12W LED

- zewnetrzne przylgcze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego $rubg M10
do konstrukgji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do ci$nienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w cianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy

- elektrische Konvektorheizung

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

TUR

- AuBentir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)
- Innentir:
« einfligelige weiBe Badtir, Abmessungen (nach Zeichnung) mit
Badeschloss, WC-Schild, Griffe, Liiftungsschlauchen

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65,
LED-Lampen 2 x 18W / Deckenleuchte IP44 mit 12W LED-Lampe

- Externer Anschluss der Installation iiber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
an der Konstruktion

- Elektroinstallation ausgefiihrt gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
(abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PP-Rohren, Formstiicken
und verschweiten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: gemaB Zeichnung

- Sanitarinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, 1ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, 1ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN ISO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA
NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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MS20-MSK/Z

KONTENER SANITARNY Z PRZEDSIONKIEM | ZESTAWEM KUCHENNYM
SANITARCONTAINER MIT WINDFANG UND MINIKUCHE
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WYMIARY ABMESSUNGEN

- zewnetrzne: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa: 2500 mm

- konstrukcja stalowa no$na kontenera w klasie do EXC2 skrecana, wykonana
z profili zimnogietych zgodnie z PN EN ISO 3834-2 oraz PN EN 1090-1,
wyréb posiada oznakowanie CE.

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze srutowniczej o obiegu zamknigtym zabezpieczona
antykorozyjnie powtoka lakiernicza zgodnie z wymaganiami klasy
korozyjnosci co najmniej C3

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw ISO) zlokalizowane w narozach,

- mozliwos¢ pigtrowania do 3 kondygnacji

- brak kieszeni transportowych

- kolor ramy RAL 3000

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
- plyta wiérowa 12 mm
+ wetna mineralna 60 mm
- paroizolacja z folii polietylenowej,
- plyta warstwowa z wypetnieniem PIR 40 mm RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych,
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

- zewnetrzne:
- plyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 75 mm
- od zewnatrz blacha niskofatdowa RAL 7035
- od wewnatrz blacha gtadka RAL 9010
- wewnetrzne:
- ptyta warstwowa z wypetnieniem styropianowym 50 mm RAL 9010
- Sciany kabiny WC wykonane z ptyty laminowanej 18 mm

- podioga o budowie warstwowej:

wykoriczenie podfogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym - wyktadzina
zgrzewana na tgczeniach, wywinieta na $ciane, bez listew podtogowych
plyta cementowo-drzazgowa 20 mm

izolacja z wetny mineralnej 100 mm

blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm

- nosnos¢ podtogi 200 kg/m?

- PVC w kolorze biatym (wg rysunku), okucia uchylne, szyby zespolone
matowe U=1,1 W/m?K, bez rolety zewnetrznej

KONSTRUKCJA KONSTRUKTION

DACH DACH

SCIANY WANDE

PODLOGA BODEN

OKNA FENSTER

- AuBenabmessungen: 6058 x 2438 x 2820 mm
- Innenhche: 2500 mm

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, bis Klasse EXC2, verschraubt,
aus kaltgeformten Profilen gemaR PN EN ISO 3834-2 und PN EN 1090-1;
Produkt mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, mit Korrosionsschutz-Beschichtung gemaf
Korrosivitatsklasse mindestens C3.

- Transportgriffe (nach ISO-Standard) an den Ecken.

- Stapelmdglichkeit bis zu 3 Geschossen.

- Keine Transporttaschen.

- Rahmenfarbe RAL 3000.

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
-+ Spanplatte 12 mm
» Mineralwolle-Dammung 60 mm
- Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Sandwichplatte mit PIR-Fiillung 40 mm RAL 9010
- Regenwasserableitung iber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen mit
Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

- AuBen:
+ Sandwichplatte mit Styroporfiillung 75 mm
= AuBen: Stahlblech, niedrig profiliert, RAL 7035
- Innen: glattes Stahlblech, RAL 9010
- Innen:
- Sandwichplatte mit Styroporfiillung 50 mm, RAL 9010
+ WC-Kabinenwé&nde aus 18 mm laminierten Platten

- Boden mit Schichtaufbau:
+ Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschwei3t, an die
Wand hochgezogen, ohne Sockelleisten
+ Zement-Holzspanplatte 20 mm
+ Mineralwolle-Ddmmung 100 mm
« Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm
- Bodenlast: 200 kg/m?

- weie PVC-Fenster (nach Zeichnung),Kippbeschlage, Verbundglas mit
U=1,1 W/m?K matt

DRzZWI TUR

- zewnetrzne:
« stalowe jednoskrzydiowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowg +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)
- wewnetrzne:
« plytowe jednoskrzydtowe tazienkowe, biate (wg rysunku), wyposazone
w zamek tazienkowy, szyld WC, klamki, tuleje wentylacyjne

- instalacja elektryczna podtynkowa (gniazdka i wigczniki natynkowe)

- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) hermetyczna

- instalacja sitowa: gniazda 230V

= lacja o$wietleniowa: oprawy $wi kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 18W/plafon IP44 z zaréwkg 12W LED

- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego
400V/5P/32A

- uziemienie ramy kontenera za pomoca przewodu mocowanego srubg M10
do konstrukcji

- instalacja elektryczna wykonywana zgodnie z normami: PN-HD 60364

- w przypadku wymogu klienta dot. zastosowania indywidualnych norm
(odmiennych od ww.), klient zobowigzany jest do przedstawienia projektu
opracowania instalacji elektrycznej

- instalacja elektryczna dostosowana materiatowo do wymogéw krajowych odbiorcy

- instalacja wodna: natynkowa wykonana z rur PP, ksztattki i rury zgrzewane,
dostosowana do cignienia 0,45 MPa,

- instalacja kanalizacyjna: natynkowa wykonana z rur PVC. Wyprowadzenie
instalacji w $cianie,

- wyposazenie: wg rysunku

- instalacje sanitarne wykonywana zgodnie z normami: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

OGRZEWANIE HEIZUNG

- elektrische Konvektorheizung

KONFORMITATSERKLARUNG

- grzejnik elektryczny konwektorowy

DEKLARACJA ZGODNOSCI

- AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB8, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (gemaB Zeichnung)
- Innentir:
« einfligelige weiBe Badtir, Abmessungen (nach Zeichnung) mit
Badeschloss, WC-Schild, Griffe, Liiftungsschlauchen

INSTALACJA ELEKTRYCZNA ELEKTRISCHE INSTALLATION

- Unterputz-Elektroinstallation (Steckdosen und Aufputzschalter)

- Hermetischer Sicherungskasten (Verteiler)

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65,
LED-Lampen 2 x 18W / Deckenleuchte IP44 mit 12W LED-Lampe

- Externer Anschluss der Installation iiber Steckdose und Stecker 400V/5P/32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10
an der Konstruktion

- Elektroinstallation ausgefiihrt gemaR Normen: PN-HD 60364

- Bei Anforderung des Kunden zur Anwendung individueller Normen
(abweichend von den oben genannten) ist der Kunde verpflichtet, ein Projekt
zur Ausarbeitung der Elektroinstallation vorzulegen

- Elektroinstallation gemaR nationalen Anforderungen angepasst

INSTALACJE SANITARNE SANITARINSTALLATIONEN

- Wasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PP-Rohren, Formstiicken
und verschweiBten Rohren, angepasst an einen Druck von 0,45 MPa

- Abwasserinstallation: Aufputz, ausgefiihrt mit PVC-Rohren. Leitungsfiihrung
in der Wand

- Ausstattung: gemaR Zeichnung

- Sanitérinstallationen ausgefiihrt nach Normen: PN-EN ISO 15874;
PN-ENV 13801

WENTYLACJA BELUFTUNG

- wentylatory lub kratki wentylacyjne | - Ventilatoren oder Liiftungsgitter

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN 1SO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA
NIE / NEIN

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack
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MF20

KONTENER FEKALNY 6 m* Z PRZEWODEM GRZEJNYM
FAKALIENCONTAINER 6 m® MIT HEIZLEITUNG

WYMIARY ZEWNETRZNE

- 6058 x 2438 x 715mm (z przytaczami 6250 mm)
- pojemnosé: ok 6bm?

KONSTRUKCJA STALOWA

- konstrukcja stalowa zbiornika w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metodag spawania zgodnie z PN
EN ISO 3834-2. Wyrob posiada oznakowanie CE. Rama stalowa oczyszczana
strumieniowo-Sciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO 8501-1 w komorze
Srutowniczej o obiegu zamknigtym, malowana natryskowo w kabinie
lakierniczej i suszona w kabino-suszarce.

- uchwyty transportowe zlokalizowane w narozach, umozliwiajacych
przemieszczanie kontenera za pomocg urzadzen dzwigowych

POSZYCIE ZBIORNIKA

- wykonane z blachy czarnej tgczonej metoda spawania w sposéb zapewniajacy
szczelnos$¢ zbiornika, wszystkie powierzchnie wewnetrzne zabezpieczone
farbg epoksydowa odporna na temperature, wode i chemikalia.

- zbiornik wyposazony jest w dwa kotnierze do odbioru sciekéw na tylnej czesci
zbiornika o $rednicy 110 mm, oraz kotnierz do oprdzniania na tylnej Scianie
o srednicy 150 mm; odpowietrzenie zbiornika realizowane jest za pomoca rur
PVC podtgczonych do jednego z kielichéw o srednicy 110 mm na $cianie tylnej

INS’

ACJA ELEKTRYCZNO-GRZEWCZA

- zbiornik wyposazony jest w instalacje grzewcza realizowang przy pomocy
przewodu grzejnego umieszczonego pod poszyciem dolnym zbiornika;
podtaczenie zbiornika do sieci elektrycznej przy pomocy wtyku 32A 5P 400V,
umieszczonego W zagtebieniu w ramie przy rozdzielni na Scianie tylnej

DODATKOWE
- wziernik do sprawdzenia ilosci ptynéw

- ocieplenie podtogi wetng mineralng gr. 100 mm
- opcjonalnie - schody wg. rysunku

AUSSERE ABMESSUNGEN

- 6058 x 2438 x 710 mm (6250 mm mit Verbindungens)
- Fékalientank ca. 6m?

STAHLKONSTRUKTION

- Die Stahlkonstruktion des Tanks in der Klasse EXC2 nach PN EN 1090-1,
hergestellt aus kaltgebogenen Profilen, zusammengeschweilt nach
PN EN ISO 3834-2. Das Produkt verfiigt iber das CE-Zeichen.
Stahlrahmen gestrahlt entsprechend Sa2.5 gemaR PN EN ISO 8501-1
in einer Strahlkammer mit geschlossenem Kreislauf, spritzlackiert in einer
Spritzkabine und in einer Trockenkabine getrocknet.

- Transportosen in den Ecken, damit der Container mit Hilfe von Hebezeugen
beférdert werden kann

BESCHICHTUNG DES TANKS

- Aus schwarzem Blech, derart geschweilt, damit die Dichtheit des Tanks
gewidhrleistet ist. Alle Innenfldchen werden durch temperatur-, wasser- und
chemikalienbestandige Epoxidharzlacke geschiitzt

INSTALACJA HYDRAULICZNA HYDRAULIKANLAGE

- Der Tank ist mit zwei Abwasserflanschen (@ 110 mm) an der Riickseite und
einem Ablaufflansch (@ 150 mm) an der Riickwand ausgestattet. Die
Entliiftung erfolgt tber PVC-Rohre, die an einen 110-mm-Stutzen an der
Riickwand angeschlossen werden.

ELEKTRO-HEI

GSANLA(

- Der Tank ist mit einem Heizsystem ausgestattet, das tiber ein Heizkabel unter
dem Bodenbereich des Tanks verlauft. Der Tank wird iiber einen 32A 5P 400V
-Stecker an das Stromnetz angeschlossen, der sich in einer Aussparung des
Rahmens an der Riickwandschalttafel befindet.

ZUSATZLICHE AUSR

UNG

- Ein Schauglas zur Kontrolle der Fliissigkeitsmenge.
- Dammung des Bodens mit Mineralwolle Starke 100 mm.
- Wahlfrei Treppe nach Zeichnung.

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE CE-Leistungserklarung kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN ISO 8501
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WYMIARY

- zewnetrzne obiektu: 6058 x 2438 x 5600 mm
- zewnetrzne modutu: 6058 x 2438 x 2800 mm
- wysoko$¢ wewnetrzna uzytkowa modutu: 2500 mm

KONSTRUKCJA KONTENERA

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili ziimnogigtych, taczonych metoda spawania zgodnie z PN
EN ISO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze Srutowniczej o obiegu zamknigtym, malowana

- uchwyty transportowe (wedtug standardéw 1SO) zlokalizowane w narozach

- mozliwos¢ pietrowania do 3 kondygnacji

KONSTRUKCJA KLATKI

- konstrukcja stalowa nosna kontenera w klasie EXC2 wg normy PN EN 1090-1,
wykonana z profili zimnogietych, taczonych metodg spawania zgodnie
z PN EN SO 3834-2. Wyréb posiada oznakowanie CE

- rama stalowa oczyszczana strumieniowo-$ciernie do Sa2.5 wg PN EN ISO
8501-1 w komorze Srutowniczej o obiegu zamknietym, malowana natryskowo
w kabinie lakierniczej i suszona w kabino-suszarce

- schody wykonane w uktadzie dwubiegowym

- stopnie i spocznik wykonane z blachy aluminiowej ryflowanej

- mozliwos¢ wykonania klatki schodowej do 3 kondygnacji

DACH

- dach o budowie warstwowej:
- stalowa blacha ocynkowana 0,5 mm
ptyta wiérowa 10 mm
+ wetna mineralna 100 mm
paroizolacja z folii polietylenowej
ptyta wiérowa laminowana 12 mm w kolorze RAL 9010
- odprowadzenie wody deszczowej rynnami obwiedniowymi w ramie
kontenera z rurami spustowymi w stupach naroznych
- charakterystyczne normowe obcigzenie $niegiem sk = 1,6 kN/m?

SCIANY

- zewnetrzne:
panele wymienne o budowie warstwowej:
- szkielet drewniany,
« od zew. blacha trapezowa 0,55 mm, ocynkowana, lakierowana RAL 7035
izolacja z wetny mineralnej o grubosci 60 mm
- folia polietylenowa

o
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ABMESSUNGEN
- AuBenabmessungen des Objekts: 6058 x 2438 x5600 mm
- AuBenabmessungen des Moduls: 6058 x 2438 x 2800 mm
- innere nutzbare Modulhohe: 2500 mm

KONSTRUKTION DES CONTAINERS

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers in Klasse EXC2 geméaR Norm PN EN
1090-1, ausgefiihrt aus kaltgeformten Profilen, verbunden durch Schweilverfahren
gemal PN EN ISO 3834-2. Das Produkt ist mit CE-Kennzeichnung versehen.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 gemaR PN EN ISO 8501-1 in einer
geschlossenen Strahlkammer, anschlieBend beschichtet.

- Transportgriffe (nach ISO-Standards) an den Ecken angebracht.

- Stapelmaglichkeit bis zu 3 Geschossen.

TREPPENHOUSKONSTRUKTION

- Tragende Stahlkonstruktion des Containers, Klasse EXC2 nach PN EN 1090-1,
aus kaltgeformten Profilen, geschweit gemal PN EN ISO 3834-2,
mit CE-Kennzeichnung.

- Stahlrahmen, strahlgereinigt bis Sa2.5 nach PN EN ISO 8501-1
in geschlossener Strahlkammer, spritzlackiert und in Kabine getrocknet.

- Zweildufige Treppe mit Stufen und Podest aus geriffeltem Aluminiumblech.

- Treppenhaus bis zu 3 Geschossen maoglich.

DACH

- Dach mit Schichtaufbau:
« Verzinktes Stahlblech 0,5 mm
+ Spanplatte 10 mm
* Mineralwolle 100 mm
+ Dampfsperre aus Polyethylenfolie
+ Laminierte Spanplatte 12 mm in Farbe RAL 9010
- Regenwasserableitung tiber umlaufende Dachrinnen im Containerrahmen
mit Fallrohren in den Eckstiitzen
- Charakteristische normative Schneelast sk = 1,6 kN/m?

WANDE
- AuBenwénde:
« austauschbare Paneele mit Schichtaufbau:
Holzrahmen,

* AuRentrapezbleche 0,55 mm, verzinkt, lackiert RAL 7035,
» 60 mm dicke Isolierung aus Mineralwolle,
Polyethylen-Folie,

PODLOGA

- podtoga o budowie warstwowej:

wykonczenie podtogi: wyktadzina PVC 2 mm w kolorze szarym -
wyktadzina zgrzewana na taczeniach + listwy podtogowe PVC szare

plyta widrowa P5 22mm

folia polietylenowa,

izolacja z wetny mineralnej 100 mm

blacha trapezowa T-8 ocynkowana 0,5 mm

- nosnosc podtogi 200 kg/m?

OKNA NA PIETRZE

- PVC rozwierno-uchylne w kolorze biatym (wg rysunku)
- szyby zespolone o U=1,1 W/m?K
- roleta zewnetrzna

DRZWI

- zewnetrzne:
+ stalowe jednoskrzydtowe biate, izolowane termicznie, wyposazone
w zamek, wktadke patentowa +3 klucze, szyldy, klamki (wg rysunku)

INSTALACJA ELEKTRYCZNA

- instalacja elektryczna podtynkowa (kryta)
- tablica bezpiecznikowa (rozdzielnia) 8MOD
- instalacja sitowa: gniazda 230V (wg rysunku),
- instalacja o$wietleniowa: oprawy swietléwkowe kl. ochronnosci IP65
z lampami ledowymi 2 x 16W (wg rysunku)
- zewnetrzne przytacze instalacji na bazie gniazda i wtyku sitowego 5 x 32A
- uziemienie ramy kontenera za pomocg przewodu mocowanego srubg M10

OGRZEWANIE
- grzejnik elektryczny konwektorowy

DEKLARACJA ZGODNOSCI KONFORMITATSERKLARUNG

BODEN

- Boden mit Schichtaufbau:

Bodenbelag: PVC-Belag 2 mm in Grau — an den Fugen verschweif3t +
graue PVC-Sockelleisten

Spanplatte P5, 22 mm

Polyethylenfolie

Mineralwolle-Ddmmung, 100 mm

Verzinktes Trapezblech T-8, 0,5 mm

- Bodenlast: 200 kg/m?

FENSTER IM ERSTEN STOCK

- PVC-Dreh-Kippfenster in Weil (laut Zeichnung)
- Isolierverglasung mit U = 1,1 W/m?K
- AuBenrolllade

TUR

- AuBentiir:
+ Stahl, einfliigelig, weiB, wé&rmeisoliert, ausgestattet mit Schloss,
Patentzylinder + 3 Schliissel, Schilder, Griffe (geméaR Zeichnung)

ELEKTRISCHE INSTALLATION

- Unterputz-Elektroinstallation (verdeckt)

- Sicherungskasten (Verteiler) 8SMOD

- Starkstrominstallation: 230V-Steckdosen (gemaR Zeichnung)

- Beleuchtungsinstallation: Leuchten mit Schutzart IP65, LED-Lampen 2 x 16W
(gemaR Zeichnung)

- Externer Anschluss der Installation iiber Steckdose und Stecker 5 x 32A

- Erdung des Containerrahmens mittels Kabel, befestigt mit Schraube M10

HEIZUNG

- elektrische Konvektorheizung

OZNAKOWANIE KENNZEICHNUNG

deklaracja wtasciwosci uzytkowych CE | CE-Leistungserklarung fiir Bauprodukte | kod kreskowy i logo Modular System | barcode und Logo von Modular System

NORMY STOSOWANE W PROCESIE PRODUKCJI WYROBOW

ANGEWANDTE NORMEN IN DER PRODUKTION

1SO 9001, ISO 1090, ISO 3834, ISO 14001, ISO 27001, 1ISO 22301, PN-HD 60364, PN EN, ISO 8501

DOSTEPNE OPCJE / VERFUGBARE VARIANTEN SR
TAK/JA

SR rama bez rynien obwiedniowych SR Rahmen ohne umlaufende Rinnen

L kieszenie transportowe (Lift) L Staplertaschen (Lift)

NIE / NEIN

dotyczy tylko kontenera parter Gilt nur fir den Erdgeschosscontaine

FP kontener sktadany FlatPack FP Flatpack




